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Onséz

Bu kiguk kitapgigi Turk velileri ve égretmenleri igin hazirladik.
Ozellikle velilerimize Anadili ve Kiiltiirii Egitimi ile ilgili son bilgileri
yazili olarak ulastirmak istedik. Velilerimiz bu yayini okurken
daha c¢ok bilgilenecekler. Ve Anadili Egitimine daha bilingli sahip
¢lkacaklar. Bunda stphemiz yoktur. Zira Anadili Egitimi eger / ﬁf
bugtinlere kadar basariyla geldiyse, bunda anne ve babalarn, |{ L
yani siz deg@erli velilerin blyilik destegi ve katkisi olmustur. Ayni .
destek ve katkinin artarak siirmesini bekliyoruz. £

d
]

Biz, Tiirk Danisma ve Egitim Vakfi (SIOT) olarak, bu kiigiik ¢galisma ile Anadili ve
Kiltart Egitimine az da olsa bir katkida bulunabilirsek kendimizi mutlu sayacagiz.
Giinkii SIOT olarak bizim de en énemli konularimizdan birisi Anadili ve Kiiltiiri
Egitimidir. Zira bu egitimin yararina ve 6nemine inaniyoruz. Hollanda'da;
Anadilimiz Tirkceyi ve Kiltirimiizi yasatmak, hepimizin gorevidir, diye diisinU-
yoruz. Oyleyse dnce Anadili ve Kiiltiir(i Egitimi diyelim.

Anadili Egitimi'nin okul saatleri ve okul binalari iginde temel egitim siiresince kesin-
tisiz verilmesi igin ¢alisilmaldir. Bu kitapgigin sonundaki dilekgeyi de eger ister-
seniz doldurup imzalayarak ¢ocugunuzun gittigi okulun midiiriine verebilirsiniz.
Boylece hem anayasal bir hakkinizi kullanmis olur, hem de g¢ocuklariniza okul
saatleri iginde kesintisiz Anadili ve Kiiltiirli Egitimi verilmesi talebinizi dile getirmis
olursunuz.

Bu kitap¢i@i okuyarak, gbrus, éneri ve yorum bildiren asagidaki egitimcilere degerli
katkilari igin tesekkir ederiz.

1. Aydin Kalay 4. Ismail Ercan

2. Cezmi Doganer 5. Dr. Seyfi Ozgiizel

3. Kemal Kirar

Bu kitapgigin basilip yayimlanmasina destek veren SULTAN REIZEN, AIR ANA-
TOLIA, DOSTLUK VAKFI, GARANTI BANKASI ve KPN TELECOM'a sonsuz
tesekkirlerimizi sunariz. Bu kuruluslarnin Anadili ve Kiiltlr(i Egitimine katkilarinin
devamini dileriz.

Saygilarimizia.

Rotterdam, Mayis 1999

Bekir Cebeci
Tiirk Danigma ve Egitim Vakfi Baskani
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1. Girig

Sizlerin de bildigi gibi Hollanda Parlamentosu, Temel Egitim
Yasasinda yaptigi bir degisiklikle Anadili Egitimi'nin (OETC-AKE)
adini, Yasayan Etnik Diller Egitimi (OALT) olarak degistirip okul
programlarinin disina gikardi. Bununla da kalmayip OALT'In verilebil-
mesi icin ise en az iki kosulu da yasaya ekledi. Bu kosullar sunlardir:

1. Veliler bu egitimin (OALT'in) verilmesini istemeli.
2. Belediye meclisi de bu ydnde bir karar almalidir.

Iste bu asamada velilere her zamankinden daha ok gbrev ve
sorumluluk diismektedir. Bu gorev ve sorumluluk; ¢ocuklarinizi, okul
saatleri disinda da olsa Turkge derslerine gdndermenizdir. Bir bagka
o6nemli sorumluluk ise Tirkge Anadili ve Kiitlri derslerini okul
binalarinin ve programlarinin digina atilmasina karsi ¢ikmaktir.

Bunun yaninda hemen sunu da belirtmek istiyoruz. Anadili ve
KiltGra Egitimi'ne gereken énem ve deger verilirken, ¢cocuklarimizin
Hollanda egitiminden de azami derecede yararlanmalari igin elimiz-
den gelen cabayi, destedi, azmi ve kararlih@ surdirmeliyiz.
Cocuklarimizin ve genglerimizin hem Hollanda egitiminden, hem de
Anadili ve Kultiri Egitimi'nden tam ve eksiksiz yararlanmalarini
saglamak icin calismaliyiz. Cunki bu iki dili 6grenmenin egitim
agisindan ¢ocugunuza hig bir zarar yoktur.

Anadili Egitimi'ni okul saatleri disina cikartma yanhsini Isveg
hikimeti ve parlamentosu daha énce yapti. Fakat simdi o yanligtan
doniis yollarini ariyorlar. Zira; Anadili Egitiminin yararini onlar da
gorduler.

Biz uyar gorevimizi yapiyoruz. Hollanda'nin da bu sonu olmayan
yanlis yola girmeden geri dénmesini istiyor ve bekliyoruz. Anadili ve
Kultira Egitimi okulda ve egitimin bir parcasi olarak kesintisiz veril-
melidir.

OALT “ONCE ANADILI ve KULTUR EGITIMI" 8



Biz, bu kitapg¢ikta sirasiyla su konulara degindik:

Birinci bolimde yeni OALT Yasasi tanitildi; velilerin gorevleri, 6gret-
menlerin 6zlik haklar anlatiidi. Diger bélimlerde ise, Anadili ve Kiil-
turh Egitimi'nin dnemi, konulari, dil-kaltur iligkisinin yanisira, gizel
sOzlere ve siirlere yer verildi. Bu kitap¢igi zevkle okuyacaginiza ina-
niyoruz.

Simdi sirasiyla yeni OALT yasasini ve Anadili Egitiminin énemini bir
kez daha g6zden gegcirelim.

Bekir Cebeci ve Biilent Yigittop (EstheticA Reklam-Grafik)
OALT kitabinin son hazirliklarini yapiyoriar.

w
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BOLUM 1. OALT YASASI

Yillardir lizerinde gok konusulan ve hakkinda notalar yazilan OALT
(Yasayan Etnik Diller Egitimi) Yasasi, Hollanda Parlamentosunda
gorusulip kabul edildi. Yaklasik c¢eyrek asirdir Hollanda'da
yerlesmis, yasal bir temel almis olan Anadili ve Kiiltlru Egitimi (AKE)
bundan bdyle bilyiik caph bir degisiklige ugruyor. Oncelikle ad! degi-
siyor ve OALT oluyor. Biz bu brostirde OALT olarak Turkge dersleri-
ni anlatmak istiyoruz. Zira ne kadar degisiklide ugrarsa ugrasin, ya-
pilan is -bizim agimizdan- gene Turkg¢e Anadili ve Kiltira Egitimidir.

1. OALT"In Gikis Noktalari

* OALT yasasi 1 Agustos 1998 de yurarlige girdi.

1998 - 1999 egitim ve 6gretim yili, bir gegis dénemi olarak kullanildr.
Bu 6gretim yilinda en fazla 50 saatlik OALT (haftada 1 saat 15 daki-
ka) glnlik egditim slresi iginde verildi.

* 1999 - 2000 yilh OALT igin gergek anlamda bir baslangi¢ yil ola-
cak.

OALT, okul saatleri disinda genel kultir politikasi ¢ergevesinde ve-
rilecek.

Bunun anlami; Anadili Egitimi, egitimde geri kalmiglikla mucadele
cercevesinden cikartiliyor. Boylece sadece egitimde geri kalmig
etnik azinlik ¢gocuklari degil, bitin azinlik ¢ocuklar OALT" izleye-
bilecek.

Anadilini  6grenmek kendi kdltirini de ogrenmek olarak
degerlendiriliyor. Boylece Kkiltarel cesitlilik korunup gelistirilmek
isteniyor.

OALT “ONCE ANADILI ve KULTUR EGITIMI" 10



OALT, kaltar politikalari cergevesinde oldugu icin editim program-
larinin disina c¢ikartiliyor. Uzatilan okul saatlerinde verilebilecegi
belirtiliyor. Yani 5,5 saatlik gunlik e@itim suresinin disinda verilmesi
gerekiyor.

* OALT; 1, 2, 3 ve 4. gruplarda ve egitimde geri kalmiglikla mUcadele
cercevesi icinde destekleyici egitim olarak, gunluk egitimin
bunyesinde verilebilecek.

* 5, 6, 7 ve 8. gruplar icin ise uzatilmis okul gunu bir alternatif olarak
sunuluyor.

Ornegin; saat: 15.00’ten sonra veya carsamba saat: 13.00’ ten sonra
OALT verilebilecek.

Once Anadili ve Kiiltiirii EGitimi

11 OALT “ONCE ANADIL! ve KULTUR EGITIMI”



2. OALT ve Belediyeler

OALT konusunda yetki, sorumluluk ve kaynaklar belediyelere akta-
riliyor.

Belediyeler, OALT paralarinin tamamini ya da bir kismini egitimde
geri kalmiglikla miicadeleye ayirabilirler. Bu durumda OALT butgesi
sadece 1, 2, 3 ve 4. gruplar igin, dil destekleme egitimine ayrilir. Yani
OALT biitcesi baska alanlara 6rneg@in okul 6ncesi egitime ayrilamaz.
Egitimde Geri Kalmiglik Yasasi s6z konusu olunca, orada kultur
degil, egitim politikalari gegerlidir.

Belediyeler, dort yilik egitim plani igin okul yonetimleri ile muta-
bakata dayali OALT planlari yapip uygulayacaklar. Bunun anlami
gayet acik: 1998 - 1999 egitim yilindan baglayarak dort egitim yili
sonunda, eger veliler bu editime gereken 6nem ve ilgiyi gOster-
mezse, OALT'In kalkma durumu olabilecek. 2002 - 2003 egitim ve
ogretim yilinda OALT, Anadili ve Kiltiri Egitimi verilecek mi? Yoksa
verilmeyecek mi? Bu tamamen velilerin bu egitime sahip ¢gikmasina,
belediyelerin de bu konuda yeniden bir karar almasina bagl.

Veliler AKE'ye sahip ¢ikiyoriar
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Belediyeler, OALT konusunda:

- Velileri bilgilendirecekler.

- Gereksinim olup olmadidinin tespitini yapacaklar.

- Kendi kaynaklarindan da OALT bitgesini artirabilecekler.

OALT'in verilebilmesinin iki temel kosulu:

1. Anne ve babalar, OALT"'l cocuklari i¢cin yazili olarak talep
etmelidirler.

2. Belediye Meclisi de OALT konusunda velilerle gorustip bir karar
almahdir.

Goruldugu Gzere OALT konusunda belediyeler gok 6nemli bir konu-
ma geliyor ve tek bagvuru ve karar merkezi oluyorlar.

* Bugune kadar yasal olarak OALT almamis yeni dil gruplari da
kendi dillerinde OALT isteyebilecekler. Bu dil gruplarinin ihtiyaci olan
ogretmenleri saglamak igin bagka alanda Hollanda'da ya da kendi
ulkesinde ylksek 6grenim gérmis ve ilgili dili anadili olarak konusan
(native speaker) kimselerden yararlanilacaktir.

- Bu ogretmenler, iyi Hollandaca biliyor olmalilar. Bunlar gegici olarak
atanirlar. Surekli goreve atanmak igin daha sonra OALT ile ilgili
meslek egitimini izlerler.

Devlet, yeni dil gruplari i¢in bltceden 10 milyon gulden ayirdi.

— "

likokulda Tiirkceyi 8 yil kesintisiz izleyenlere
T.C. Milli Egitim Bakanhgi'nin Ogrenim Belgesi verilir.
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3. Ogretmenlerin Durumu:

Su an goérev yapan AKE ogretmenleri, OALT &@retmeni olarak
gorevlendirilecek ve OALT uygulamasindan 6tlrl onlara gikig veril-
memesi icin gerekli ¢aba gosterilecek. OALT 6gretmeni, Rpbo
(Rechtspositie basisonderwijs) yasasindan dogan haklarini kaybet-
meyecek.

Bu konudaki hareket noktasi; OALT 6gretmeninin ¢ikigini hazirlayan
kurum, kurulus, 'wachtgeld' issizlik parasini da vermek zorunda ola-
caktir. Cikigl okul verirse, issizlik parasini da okul vermek duru-
mundadir.

Ogrenci sayisi diiserse, OALT 6gretmeninin haftalik toplam ders
saatleri de azalabilir. Ancak, 6gretmene Rpbo yasasi geregince
kismi c¢ikis verilemiyor. Bu durumda 6gretmenin, bagka bir okula
nakli, baska bir meslek egitimi (omscholing), veya bagka bir yerde is
bulmasi icin 'outplacement' calismalar yapilir. En sonunda eger
ogretmene c¢ikis verilirse 'Noodfonds' yani acil fondsa bagvurulur.
Oradan yardim alinir. Bitlin bunlara ragmen OALT 6gretmenine
uygun bir ig veriimezse c¢ikisi verilir; issizlik parasi ‘wachtgeld'
ddenir.

Ozlik haklart konusunda Ogretmen Sendikalari’'ndan bilgi almak en
dogrusudur.

AKE/OALT o6gretmenlerinin, 6zlik haklari degismiyor. OALT ogret-

menleri:

- Okul saatleri icinde; 1, 2, 3 ve 4. gruplara destekleyici dil egitimi,

- Okul saatleri diginda; 5, 6, 7 ve 8. gruplara OALT derslerini
vermeye Yyeftkililer.

OALT “ONCE ANADILI ve KOLTUR EGITIMI” 14



Su ana kadar NT2 (Hollandaca ikinci dil) diplomasi alamamis 6gret-
menler zorunlu olarak Hollandaca dil kurslarini izleyecekler. OALT
O0gretmenlerinin yaklasik % 20'sinin yeterlik diplomasi yoktur. Bu
durumda olanlara, yeterlik diplomalarini almalan icin en fazla iki yil
sure verilebilecek. Zira NT2 diplomasi olmayan OALT &6gretmen-
lerinin 1,2,3 ve 4. gruplarla ¢alisma olanagdi yok.

* OALT, yetkili 6gretmenler tarafindan ve mifettiglerin denetiminde
verilir.

Egitim Mdufettisligi, OALT verilen her yerde denetim ve teftis yap-
maya Yyetkilidir.

OALT derslerinin icerigi ve kalitesi, okulun veya OALT'"l diizenleyen
tuzel kurulusun sorumlulugunda kaliyor.

AKE icin kullanilan ders arag-geregleri, OALT igin de kullanilabile-
cek.

17 Aralik 1998 tarihli Algemeen Dagblad gazetesinde emeklilik ile
ilgili bir haber ¢ikti. Bu haberde, yabancilarin o arada AKE 6gret-
menlerinin geldikleri Glkedeki emeklilik haklarini Hollanda'ya aktara-
bilecekleri yazildi. Emekli Sandigi ABP'ye telefon edip bunun dogru
olup olmadigini sorduk. ABP bu haberin dogru oldugunu teyit etti.
Isteyenler, esnek ve erken emeklilik yaninda, tlkemizdeki calisma
yillarini buraya aktararak emeklilik a¢igini kapatmis olabilecek.

ligi duyanlara ABP'nin ilgili b6limiinin adresini veriyoruz:
ABP Pensionen
Afdeling Waarde Overdragen

Postbus 4806
6401 JS Heerlen.

15 OALT “ONCE ANADILI ve KOLTUR EGITIMI®



4, OALT Ogretmeni Yetistirme

OALT Ogretmen acigini kapatmak icin, Eylil 1999 tarihinden
itibaren Hollanda'da yiiksek okullarda bir eg@itim baslatilacaktir. Bu
egitimi izlemek igin; Turkiye kdkenli olmak, MBO, HAVO veya VWO
diplomasina sahip olmak gerekir. Dért yillik bu 63retmen okulunu,
Tirkce ve Hollandacasi iyi olanlar, iki yilda da bitirebilirler. OALT
ogretmeni de aynen sinif 6gretmeni gibi maas alir. En yuksek maas
ise brit 5.758, guldendir.

Hollanda diizeyinde 4 yiiksek okulda bu egitim verilecektir. ligi du-
yanlar igin, okullarin adresleri soyledir:

* Hogeschool IPABO *  Leidse Hogeschool
Jan Tooropstraat 136 Pabo Thomas More
1061 AD Amsterdam Stationsingel 80
Telefon: 020-6137079 3033 HJ Rotterdam

Telefon: 010-4657066

* Haagse Hogeschool * Hogeschool Brabant
Opleiding tot leraar Faculteit Pedagogisch
basisonderwijs Onderwijs
Postbus 13336 Dr. J. Ingenhouszplein 2
2501 EH Den Haag 4814 EH Breda
Telefon: 070-4458630 Telefon: 076-5217882

Anadili ve Kliltiirii Egitimini cok seviyorum.

OALT “ONCE ANADILI ve KULTOR EGITIMI" 16



5. OALT ve Tuzel Kuruluslar

Okullarin diginda kalan ve egitim sektoriyle iligkileri olmayan tizel
kuruluglar da, belli kosullari yerine getirdiklerinde, OALT organize
edebilecekler.

Bu konu, ¢ok tartigilacaga benziyor ve azinliklar arasinda da celis-
kilere neden olabilecek bir konudur. Cilinki; kim, nicin, kimin adina,
OALT"I dizenleyebilecek?

Okullarin OALT ile ilgili sorularina yanit verebilmek igin Bakanlikga
bir OALT “Informatiepunt” (Danigma merkezi) kuruldu. Bu merkezin
telefonlan soyledir: 073 - 624 72 44 veya 033 - 453 43 93. Biz bu
merkeze sizler icin telefon edip sorduk: OALT yasasi kag yil yirir-
likte kalacak? Yazili yantitta “siiresiz” dediler. OALT yasasinda ol-
mayan konular igin ise ilk Ogretim Yasasr'ndaki hilkiimlerin gecerli
oldugunu belirttiler. Ornegin OALT derslerinin siireleri, bir dgretme-
ne dusen 6grenci sayisi gibi...

6. OALT ve Veliler

Hollanda egitim sistemi iginde, veli, her zaman belli bir yere sahiptir.
OALT yasasinda da veli unsuru her zamankinden daha ¢ok 6ne
ctkmakta ve 6nem kazanmaktadir. Zira yasa OALT'In verilmesini
velinin bu konudaki talebine, istedine birakiyor.

Hele 6zellikle, 5, 6, 7 ve 8. gruplar igin getirilen okul saatleri disindaki
OALT uygulamasinin basarisi; birinci derecede velilerimizin bu
konuya sahip ¢Ikip, isin 6nemini anlayip, cocuklarini okul saatlerinin
disinda da olsa Tirk¢e dersine géndermelerine baglidir.

Velilerimizden beklentilerimiz neler olabilir?
Veliler:
- Cocuklari igin, kesintisiz 8. gruba kadar okul saatleri ve okul
binalari icinde Tirkge OALT derslerini istemeliler.
- Onem ve yararina inanarak, gocuklarini Turkce derslerine gon-
dermeliler.
17 OALT “ONCE ANADILI ve KULTUR EGITIMI”



- Tlrkge OALT'a sahip ¢ikmalilar.
- Turkge OALT 6gretmenlerine destek olmalilar.

Egitimde altin (ggen vardir. Bu lGggenin énemli unsuru yine velidir.
Okul

Aile

<

Cevre

Velilerimiz, OALT'a, ya da baska bir deyisle Anadili Egitimine sahip

citkmalilar.

7. OALT igin Segenekler

OALT'"In organizesi igin gesitli segenekler sunulmaktadir. Rotterdam
Belediyesinin diizenledigi bilgilendirme toplantisinda DSO Egitim
Hizmetleri yetkilisinin sundugu segenekler soyledir:

Okul Saatleri iginde I Okul Saatleri Diginda

1) 1, 2, 3 ve 4. gruplara destekleyici dil
egitimi

2) 5, 6, 7 ve 8. gruplara 1998 - 1999
egitim yilinda 50 saat okul saatleri iginde
1999'dan sonra ise 5, 6, 7 ve 8. gruplara
okul saatleri disinda OALT verilebilir.

1999 yilindan sonra bitiin gruplara okul
saatleri diginda ama okulda ek ders olarak
OALT verilebilir.

OALT kaynaklarinin timi 1, 2, 3 ve 4.
gruplara destekleyici dil egitimi olarak
ayrilabilir.

Bu durumda 5, 6, 7 ve 8. gruplara OALT
verilmez.

Bitlin gruplara 1998 - 1999 egitim yilinda
50 saat okul saatleri icinde OALT verilir.

1999 yilindan sonra bitiin gruplara okul
saatleri diginda OALT verilebilir..
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Bir baska secenek ise, 'Brede School' denen, genis okul yani butun
egitim etkinliklerinin okul ¢atisi altinda toplandi@l bir uygulama
cergevesinde; bltln ogrenciler igin degdisik etkinliklerin duzen-
lenecegi uzatiimis okul saatleri icinde OALT’in verilmesidir. Ornegin
sall veya persembe saat 15:00-16:30 ya da carsamba ogleden
sonra gibi...

Kaldi ki; belediyeler ve okul yonetimleri isterlerse Egitimde Geri
Kalmighkla Micadele Kaynaklarinin (GOA-Gemeentelijke onder-
wijsachterstandsbeleid) bir kismini da kullanarak anadilde destekleyi-
ci dil egitimi, Ust gruplara da okul saatleri icinde verilebilir.

Anadilinden yoksun olaniar, sagir ve dilsizdirler.
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BOLUM 2. ANADILI VE KULTURUO EGITiMI (AKE)

1. Anadili ve Kiiltiirii Egitimi’nin Onemi

Buraya kadar OALT yasasini anlattik. Bundan sonraki bolimlerde
ise Anadili ve Kiiltiri Egitiminin dnemini, kisa tarihgesini, konulari-
ni, dil-kaltar-kisilik iliskilerini bilgilere sunmak isteriz.

Anadili ve Kiltlrt Egitimi'nin dnemini kisa ve 6z olarak bir kez daha
bilgilerinize sunacak olursak;

Anadili Egitimi’'ni izleyen bir gocuk:

- Anadilini yazili ve sozli olarak en guzel sekilde
kullanmayi 6grenir.

- Kendi kiltarinin 6lgu ve degerlerini tantyarak
kimliginin ve kisiliginin gelismesini saglar.

- Anadili egitimi yolu ile zihni gelisimini tamamlar;
kavramlari égrenir.

- Anadilini iyi bilen bir 6grenci, ikinci dili daha ¢abuk
ve kolay 6grenir.

- Kendini sosyal ve duygusal ydnden daha gigla gorr.

- Okulda kendini 'evinde' hisseder.

- AKE'den yoksun yetisen bir gocuk, kokleri zayif bir
agaca benzer. Hafif bir firtinada yikilir.

- Turkce kitaplar okuyarak ufkunu genigletir.

- Avrupa Birligi'ne Gye tllkelerde, gelecekte, ¢ok dilli
insanlara daha cok gereksinim duyulacaktir. lyi Tlrkge
bilen insanlarin is bulma sanslarinin artacad: bir gergektir.

- Avrupa'da ve Turkiye'de kendi ailesi, akrabalari, hemseri
ve yurttaslari ile daha kolay ve saglikli iletigim kurar.

- Tirkgenin degerinin artmasi ile bu dili konugan bizlerin
de degeri artacaktir.
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iste bundan dolayi Anadili Egitimi; okul saatleri iginde kesintisiz 8.
gruba kadar verilmelidir, diyoruz. Zira ¢ocuk, 4. gruptan sonra ara
verirse, ogrendiklerini de UNUTUR! Dolayistyla, ¢gocugun, yukarida
siralanan 6nemli konulardan yoksun yetismemesi igin dizenli Anadili
ve Kultart Egitimi almahdir.

Anadili Egitimi, cocugun:

- Derslerdeki basarilarini destekler.

- Ogrenim becerilerini gelistirir. Bu becerilerin bazilari sunlardir:
* S6zIUk kullanmak.
* Kompozisyon yazmak.
* Somut ve soyut kavramlari tanimak.
* DUzgun konusmayi ve yazmayi 6grenmek.
* Duygu ve disguncelerini guzel bir Turkge ile ifade etmek.
Bariscil, demokratik ve hoggorull olmayi saglar.
Cesitli kulturlerden insanlarla iyi iliskiler kurmayi ogretir.
Kendi kimligini koruyarak, Hollanda toplumuna
entegrasyona katkida bulunur.
Toplumda iyi bir insan ve iyi bir yurttas olmasini destekler.
Kendi dilini ve kaltarind iyi bilen bir insan, diger kulturlere karsi
daha hosggorulu olur.

Veli olarak; ¢ocuklarimizin, anadillerini daha iyi ve etkili kullanmayi
ogrenmeleri igin, onlari TUrkge derslerine severek gondermeliyiz.
Onlari, Turkge anadilimizde kitap okumaya 6zendirmeliyiz. Boylece
okuma aligkanhgdini gelistirmeliyiz.

Kald ki, tarihini, kaltirinda ve anadilini bilmeyen kendini de bilemez.
Kendini bilmeyen de higbir sey bilmez.

Sonug olarak, Anadili Egitimi cocugun kultiire! degerlerini 6gretir. Bu
durum, gocudun olumlu bir kisilik gelistirmesi igin de ¢ok gereklidir.
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2. Hollanda Temel Egitim Yasasi’nda Anadili Egitimi

1985 tarihli Temel Egitim Yasasi, AKE/OETC'nin Hollanda'da
okullarda verilmesini iki ana kogula baglamaktadir:

1. Uluslararasi antlagsmalardan dogan bir hak olmasi.
2. Egitim bilimine ve deneyimlerine dayanarak yararina inanilmasi.

3. Uluslararasi Antlagsmalarda Anadili Egitimi

Hollanda; Avrupa Toplulugu (AT) lkelerinin, 25 Temmuz 1977
yilinda, go¢ eden isgilerin egitimi ile ilgili uluslararasi yasayi
(77/486/EEG) imzaladi. Bu yasaya gore, AT Uye vatandaglarinin,
Hollanda'daki ¢ocuklari igin Anadili ve Kultlrt Egitimi vermeyi kabul
etti. Bunun yaninda AT (lkeleri digindan gelen gégmen is¢i gocuklari
icin de ayni maddenin uygulanmasi kabul edildi. Boylece 1974
yilinda fiilen baglayan Turkgce AKE dersleri, Avrupa (lkeleri igin de
yasal bir temele kavusuyordu.

Kaldi! ki; bu yasanin yaninda baska uluslararasi antlagmalar da,
Anadili Egitimi’nin bir hak oldugunu giivence altina almistir. Ornegin,
Cocuk Haklari Antlagmasi: Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nda 20
Kasim 1989 tarihinde kabul edildi. Hollanda 1995 tarihinde bu yasayi
imzaladi. Bu uluslararasi yasanin 14, 29 ve 30. maddeleri gogmen
cocuklarinin egitimi ile ilgilidir. Ornegin 30. madde aynen soyle diyor:

“ Azinlik gocuklari, kendi kdltir, dil ve dini inanglarini yasatma
hakkina sahiptir.”

Uluslararasi antlagmalar, ulusal yasalarin tGsttindedir.
4. Egitim Bilimi ve Deneyimi Acgisindan Anadili Egitimi:

1981 tarihli “Egitimde kilturel azinhklar” adli hukimet notasinda ve-
rilen gerekgeler, bugiin hala gegerli. Bu gerekgeler sunlardir:
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Anadili Egitimi, cocugun:

- Kisilik ve kimliginin pozitif ydnde gelismesine hizmet eder.
- Okul ile ev arasindaki mesafeyi azaltir.

- Kaynasik kaltarlt egitime katkida bulunur.

Bunlar, Temel Egitim Yasasi'na alinan gerekgeler. Elbette bizim
bunlara ek olarak yukarida da siraladigimiz gibi, daha ¢ok ve farkli
gerekgelerimiz de vardir. Onlari da bu gerekgelere eklemek gerekir.

Tiirkge bizim evimiz ve yurdumuzdur.

5. isveg Ornegi

Anadili Egitimi'nin okul saatleri disina c¢ikartilma yanligl, Isveg
hiklimeti ve parlamentosu tarafindan daha 6nce yapildi. Ve 1993
yilinda Anadili Egitimi, sistemin digina c¢ikarildi. Anadili 6gretmen-
lerinin bir kismina ¢ikis verildi. Bu gegen slrede ne oldu? Anadili
egitimi fanatik diye adlandirdikiari gruplarin eline gecti. Azinhk
gocuklarinin, Isvegge 6grenmesinde gerilemeler gézlendi. Simdi ise
anadili egitimine en ¢ok karsl olanlar bile tekrar eski duruma
dénlilmesini savunuyorlar. Buglnlerde Isveg'te, anadili tekrar okul
saatleri icine alinarak ve ¢ikis verilen 6gretmenler de yeniden goreve
¢agrilarak, yanlistan dénme yollari araniyor.

Hollanda'nin da, bu sonu olmayan yanlis yola girmeden geri don-
mesini istiyor ve bekliyoruz.
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6. Anadili Egitiminin Kisa Tarihgesi

Tarihi Amaclari
1. 1974-1980 Geri donus egitimi
(Haftada bir giin)

2. 1980-1985 Yeni arayisglar..
- Denemeler...
- Entegrasyon...

3. 1985 sonrasi  AKE yeni Temel Egitim
Yasasi (WBO) i¢inde yasal bir statt ald.

- Temel egitimde 1. gruptan 8. gruba kadar okul
saatleri icinde haffada 2,5 saat; 2,5 saat ise okul
saatleri disinda verilebilir.

4. 1998 ve sonrasi: AKE, OALT olarak degistirildi
ve okul saatleri digina ¢ikarildi.

AKE, gocuklar igin mutluluk ve seving kaynagidir.
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7. Karsi Goriigler

AKE'nin okul saatleri icinde verilmesine karst olanlarin iki buyuk
gerekgesi vardir. Bunlar:

1. AKE alan ¢ocuklar, Hollandaca derslerini izleyemiyorlar.
2. Azinlik gocuklari, AKE ylzinden editimde geri kaliyorlar.

8. Karsi1 Gorliglere cevaplar
Bu iki gerekgeye de kisaca bir cevap vermek gerekir.

1. Hollanda'da, temel egitim okullarinda yilda toplam 1000 saat
olarak verilen egitimin sadece 50-60 saati AKE'ye gidiyor. Oysa
yapilacak iyi bir ders cizelgesi ile bu durum asgariye indirilebilir.
Kald! ki AKE de bir egitimdir. AKE dersleri, Hollandaca, matematik
ve sosyal bilgiler derslerinin veriimedigi saatlere denk getirilebilir.
Bunu yillardir yapan okullar da vardir. AKE’ye ayrilan zaman, kayip
degil kazanctir.

2. Azinlik ¢ocuklarinin, degil Hollanda'da dunyanin higbir yerinde,
AKE dersleri aldiklar icin egitimde geri kaldiklari gérulmedi, ispat-
lanmadi. Fakat bunun tam ziddi olan AKE'nin egitimi destekledigi
ispatlandi.

Tiirkgce entegrasyonu destekler
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ABD'nin Virginia kentindeki George Mason Universitesi'nde gorevli
iki profesér Wayne Thomas ve Virginia Collier; 42 bin 6grenciyi 8 ve
12 yil siiresince arastirdilar. Bu arastirmanin sonucu gok énemli: Bir
yabanci gocuk ne kadar uzun silre anadilinde ders alirsa o derecede
basarili olmaktadir. Bunun yaninda Ingilizce'yi de daha cabuk ve
kolay 6grenmektedir. Yine, diger dersleri de anadilinde alirsa basari
yukseliyor. Egitimde geri kalmislik diye bir sey s6z konusu olmuyor.
(Didaktief, Mayis 1996)

Tilburg Universitesinde Drs. J. Aarsen'in 28 Mayis 1996 tarihinde
yayinlanan arastirmasina gore; iki dilde (Hollandaca ve Turkge) ders
alan cocuklar, tek dille egitim alan yasttlarindan geri degildirler.

“Orta dereceli okullarda da, Tiirkge'den basarnli olan &grencilerin
diger derslerden de basarill oldugu ortaya ¢ikmugtir ” (S. Ozgiizel'in
doktora tezi, KUB).

Kaldi ki en son (6 Subat 1999 tarihinde) NRC Handelsblad
gazetesinde yayimlanan bir habere goére; Rotterdam Egitimi
Destekleme Kurumu (CED)'nun Tirk anasinifi 6grencileri arasinda
yaptirdigi arasgtirma da bu tezleri dogrulamaktadir. Sdyle ki 1. ve 2.
gruplarda yogun Tirkge dersi alan Tiark c¢ocuklari, almayan
yasitlarina goére daha iyi Hollandaca &greniyorlar. Aslinda bu tir
arastirmalarin butin dil gruplarn igin ve butiin gruplara (siniflara)
yonelik yapilmasinda yarar vardir.

Ayni arastirma; anadili derslerinde 6grenilen bilgi ve becerilerin,
Hollandaca ikinci dilin 6grenilmesine transfer yoluyla katkida bulun-
dugunu belirtiyor. Daha da 6nemlisi, Turkiye’de yetisen 63retmen-
lerin égrencilerinin, Hollanda’da PABO’dan mezun olan 6gretmen-
lerin 6@rencilerinden daha basarili oldugu. Arastirmacilar sasirtan
bu sonug; Tirk egitiminin dlzey ve kalitesinin sanildigi gibi dusuk
olmadigini géstermesi bakimindan da énemlidir.

(Aob onderwijsblad 20 mart 1999)

Kaldi ki AKE evrensel bir haktir. Cocugun kisilik ve kimlik gelismesi-

ni destekler.
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9. Egitimde Geri Kalmishigin Nedeni AKE Degildir

Azinlik g¢ocuklarinin Hollanda egitim sistemi iginde elbette geri
kalmis bir konumlan vardir. Ancak bunun nedeni kesinlikle Anadili
Egitimi degildir. Bunun nedenlerini, Hollanda egitim sistemi i¢cinde ve
digsinda aramak gerekir. Hatayi, yilda toplam 900-950 saat olan
Hollanda egitiminde aramali. Yoksa yilda toplam 50 saat olan
OALT’ta degil.

Ornegin, Hollanda'da her yil dgrencilerin yiizde altisi higbir belge
almadan okulunu terkediyor. Bu oran Turk ¢ocuklarinda ise daha
yuksektir: % 24 (Pinto).

Buylk sehirlerde okullarin 6gretmen acgigi vardir. Okullarda verilen
egitimin kalitesi, okuldan okula farkliliklar géstermektedir. Ornegin
basarisiz 6grenciler; egitim kalitesi ylUksek bir okulda, egitim kalitesi
dusuk okuldaki basarili 6grencilerden daha basarili olabilmekte-
dirler. Bu durum, egitimdeki basarinin okula ve 6gretmene de bagli
oldugunu géstermesi agisindan ¢ok énemlidir. Ogretmenlerin gérev-
leri agir, siniflari ise kalabaliktir.

10. AKE, Temel Bir ihtiyactir

Anadili ve Kuittrd Egitimi (AKE), su gibi, hava gibi, yiyecek ve oyun
gibi gocuklar icin temel bir ihtiyactir. Cocugun sosyal ve ruhsal
geligimini olumlu yonde dlzenler. Bu temel ihtiyagtan yoksun yetisen
ya da yetisecek cocuklarda; kisilik, kimlik, davranig ve ruhsal bozuk-
luklan ileride gérmek, bizleri Uzecektir. Onun igin buglinden; vakit
ge¢ olmadan 6nlem almaliyiz.

Buglin okullarda haftada bir kere verilen Anadili derslerini, cocuklar
iple gekiyorlar. Buyuk bir zevkle ders izliyorlar. Siire dolsa da gocuk-
lar, dersten ayrilip gitmek istemiyorlar. Cocuklar, AKE derslerinde
ogrendiklerini, evde anne ve babalarina biiyiik bir gurur ve zevkle
anlatiyorlar. Kendilerine givenleri gelisiyor. Kendi anadillerini ve
ozkultarlerini 6greniyorlar. Bu bakimdan AKE, gocuklara okulu ve
egitimi sevdirmek gibi de gok temel bir iglev gériiyor. Cocuklar ken-

dini okulda rahat ve givenceli hissediyoriar.
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Bugln Hollanda'da 640 belediyenin 200'Unde toplam 66 bin 6gren-
ciye AKE verilmektedir. Bu sayi toplam azinlik ¢ocuklarinin % 64'u
demektir. AKE alamayan 6grenci sayisi kigimsenmeyecek kadar
fazladir (yaklasik 35 bin).

Yine 1994 verilerine gore; temel egitime devam eden 44 bin Turk
cocugunun 33 bini AKE almaktadir. Bu oran % 75'tir. Bu demek ki,
her dort gcocuktan birisi AKE alamiyor.

Bunun yaninda, 6zel egditime devam eden 3500 Turk ¢ocugunun
ancak 1000’i AKE almaktadir. Ki, bu cok azdir.

11. Turkge Dilinya’da Besinci Dil

UNESCO'nun bundan 10 yil dnce, 1989 tarihinde yaptigi bir arastir-
maya gore, dinyada 2700 ayri dil vardir.

En buyUk diller unlardir:

Cince: 1 milyar 120 milyon Kisi,
Ingilizce: 360 milyon kisi,
Ispanyolca: 240 milyon kisi,
Hintce: 230 milyon Kisi,
Tirkge: 164 milyon Kisi,
Rusga: 155 milyon Kisi,
Arapga: 152 milyon Kisi,
Portekizce: 140 milyon Kisi,

. Bengalce: 135 milyon kisi,
10. Almanca: 130 milyon kigi
11. Japonca: 125 milyon kisi,
12. Fransizca: 115 milyon Kisi.

© o N a0 9 =

Tirkge, dinyanin besinci buyuk dilidir. Bugun, Dinya'da 250 milyon-
dan fazla insan Tirkge konusuyor. Ekonomik degeri de giderek yuk-
selen Tirkge'nin; gelecekte, Hollandali gocuklar tarafindan da bir ya-
banci dil olarak 6grenilecedini séylemek, hi¢ de yanls olmasa gerek.
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Zira Hollanda egitimi, ¢ok dilli, dunyanin her yerinde is bulup
calisabilecek, dunya yurttasi insanlar yetistirmeyi hedefliyor. Bu
bakimdan, bir dinya dili olan Tirkge'ye, yakin bir gelecekte
Hollandalilarin da ilgisinin olmasi ¢ok dogaldir.

Anadili 6zgdirliiktiir

12. Ortaogretimde Tirkce Dersleri

Hollanda'da, orta dereceli okullarda Ttrkge ilk defa 1981 yilinda ve-
rilmeye baslandi. Bu yillardaki Tirkge Anadili Egitimi'nin amaci;
Uluslararast Hazirlik Siniflan (ISK)'na gelen 6@rencilere, kendi dil-
lerinden hareketle, Hollandaca 6grenmeye destek vermekti. Bu isi
yapmak uzere de terciman 6gretmenler ise alindu.

1 Agustos 1987 tarihinde, Turkge ve Arapga, ortadgretimde yasal
olarak, Modern Yabanci Diller kapsamina alindi ve sinav dersi
olarak verilmeye baslandi (Ortaégretim Yasasi 'WVO'madde 12a).
Ortadgretimde Tlrkge dersini verecek yeterlilikte 6gretmen
yetistirmek icin de, 1984 yilinda, Rotterdam Yilksek Okulu
blnyesinde, Tirkge Egitim Bilimler Ylksek Okulu (Nutsakademie)
aclldi. Bu ylksek 6gretmen okulu, 1988 yilindan bu yana mezun ver-
mektedir.
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MAVO ve LBO okullarininin Tiirkge bitirme sinav sorularini hazirla-
mak Uzere 1989 yilinda bir Sinav Komisyonu kuruldu. Bu komisyon,
ilk yazili VBO/MAVO bitirme sorularni, 1992 yilinda C diizeyi, 1995
yilinda ise D dizeyi i¢in hazirladi.

1995 yilindan itibaren Tirkge, HAVO icin de se¢meli ders olarak
kabul edildi. Orta6gretimde Tirkge dersi sadece Turk gocuklari igin
degil; Hollandal gocuklar da isterlerse bu dersi sinav dersi olarak
secebilirler. Yapilan tahminlere gore, gelecekte, Hollandali 6grenci-
ler de bu dersi segeceklerdir. Zira bunun ilk belirtileri de gorulda.
Gegen yil 5 Hollandali 6grenci, Tirkge'den HAVO diizeyinde bitirme
sinavini verdi. Ancak bunun igin anadili Turkge olmayanlara gore
didaktik olarak yeni materyaller gelistiriimesi gerekmektedir. Bu
baglamda hazirlanan materyallerin ilki 1998-1999 egitim ve 6gretim
yilina hazir edildi.

Ortadgretimde Tirkge derslerini izlieme segenekleri soyledir:
1. Almanca, Fransizca'nin yerine se¢meli ders;
2. Fazladan sec¢meli bir ders;
3. Ek ders olarak Anadili ve Kaltard dersi.

Oncelikle, bu li¢ segenekten hangisi olursa olsun, ortadgretimde de
cocuklara Tiirkge dersi aldirmak gerekir. Elbette ki Turkgeyi secmeli
bir ders olarak aldirmak en dogru ve en guzel segenektir. Bu konu-
da da velilere cok bliyilik goérevler diismektedir. Zira bugin Hollan-
da'da ortadgretimde 19 bin Turk ¢ocugu okumaktadir. Bunlarin an-
cak % 25", yani 4500 kadari, 90 ortadgretim okulunda Tirkge ders-
lerini iziemektedir ki, bu sayi ¢ok azdir. Bu sayinin ¢cogaltiimasi igin
okul yoénetimleri ile goriserek bu hakki istemeliyiz. Clnkui sizlerin de
bildigi gibi “Hak verilmez alinir.”

Ogrencilerin Turkge notlari da, sinif gegmeye etki eder. Bu da
ogrenci igin bir firsattir.
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BOLUM 3. ANADIL, DIiL VE KULTUR iLiSKisi

1. Dil ve Dilin Onemi

Konfligyls'e “Egder bir Ulkede yOnetici olsaydiniz, ilk is olarak ne yap-
mak isterdiniz?” diye sordular. “Kuskusuz, ilk is olarak dili duzeltirdim”
diye karsilik verdi. Dinleyiciler sasirdilar: “Nigin?” dediler. Konflgyus'ln
yaniti séyle oldu: “Cunk{, bir dilde bozukluk varsa, sdylenen her sey,
sOylenmek istenileni (anlami) anlatmaz; eger soylenen, istenen anlami
yansitmazsa, yaplimasi istenilen sey yapilamaz; eger istenilen yapila-
mazsa, ahlak ve sanat bozulmaya ugrar; eger ahlak ve sanat bozulur-
sa, adalet (hukuk) dog@ru yoldan gikar; eger adalet dogru yoldan ¢ikar-
sa, halk ¢aresiz bir bunalima sriklenir. Sonunda sOylenen hakkinda
dogru karar verme imkani ortadan kalkar. Boyle bir durumu dnlemek,
her seyden 6nemilidir.”
(Bilim ve Teknik)

Insan, konusan bir varliktir. Insan duygu, diisince ve isteklerini
anlatmak ister. Bu da ancak dil ile olur. Bir ¢gocuk annesine: “Anne,
bana bir bardak sit verir misin?” der. Annesi de bu istedi yerine
getirir. Veya bir gocuk babasina: “Baba, bana cep hargligi verir mi-
sin?” der. Babasi da ona cep harglgi verir. Eger cocuk konugsmasay-
di bu istekleri nasil yerine getirebilirdi?

Her gln televizyona bakiyoruz. Haberleri, olaylari izliyoruz. Spiker:
“Sayin izleyenler, bu yil bahar erken geldi. Anadolu bastan basa
yesil, san ¢iceklerle bezendi. Kus sesleri ovalara yayildi” haberini
duyunca igimiz agcilir. Ya da yine spikerin: “Trabzonspor, Besiktas'i
1-0 yendi” sonucunu alinca Trabzonspor taraftarlari sevinir; Besiktas
taraftarlari ise tGzulur. Bu haberlegsmeyi bize dil saglar.

Iste dil, insanlar arasindaki anlasmayi, haberlesmeyi saglayan bir
vasitadir. Dil, insanlara 6zgi bir sistemdir. Insani diger canlilardan
ayiran dildir. Yani insani insan yapan dilidir. insanin olmadig! yerde
dil de yoktur.
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“Bir insani yok etmek, o insanin anadilini yok etmekle baglar.”
(Milliyet, 5 Mart 1996- Ali Dagdeviren'in yazisi)

Dil, kelimelerden olusur. Ancak, bizler cumleler ile konusur, haber-
lesiriz. Duygu ve distincelerimizi cimleler ile dile getiririz. Bir dilde
ne kadar ¢ok kelime bilirsek o kadar ¢ok ve zengin cumle kurabiliriz.
O dilde konusulan ve yazilanlan anlayabiliriz. Bir insanin bildigi
kelimelerin toplamina kelime dagarcig! denir.

Dili toplumun bireyleri birlikte yaratirlar. Bundan dolayi dil, sosyal bir
Kurumdur. Yani toplumun ortak malidir. Tirkge bilen herkes “cigek”
denildigi zaman, bunun neye isaret ettigini bilir. Boylece insanlar
arasinda gizli bir anlasma oldugu soylenebilir. Dil, ortak kuitar
degerlerini kusaktan kusagda aktarir. BOylece gecmis ile bugln
arasinda bir bag kurar. Dil olmadan insanlarin birlikte yasamalari,
anlasabilmeleri s6z konusu olamaz.

Bu baglamda dil, bir ulusu ulus yapan degerlerin en baginda gelir.
Profesdr Dogan Aksan sdyle diyor: “Bir toplumu ulus yapan baglarin
en guglasu dildir... Dil, ayni zamanda her ydnidyle bir ulusun
kdltdrintn de aynasidir; insanin ve uygarligin en 6nemli belirtisi ve
araci dildir.” Alman filizofu Humbolt: “Bir ulusun gergek yurdu, onun
dilidir. Dil, ulusal dile@i belirten guglu bir varliktir. Ulusal dil yok olun-
ca ulusal duygu da ¢ok gegmeden yitirilebilir” diyor.

Dil, degisip gelisen canli bir varhktir. Eskiden Turk¢gemizde kul-
lanilan birgok kelime bugiin artik yoktur. Ornedin mekteb'in yerine
okul, muellif yerine yazar, kiraat yerine okuma diyoruz. Orhun
Abidelerinden bir ciimleyi birlikte okuyalim: “Turk begleri budun bunu
esiding.” Anlami: Tirk beyleri, milleti, bunu isitin. Bugtn ise bati dil-
lerinden dilimize giren kelimelerin yerine yenilerini buluyoruz.
Ornegin, komplter yerine bilgisayar, reorganizasyon yerine yeniden
yapilanma diyoruz.
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2. Anadili

“Ulusal varligimizin temeli dilimizdir; ana suatimiaz gibi ak, ana
sutimauz gibi benligimize islemis Turkgemizdir. Bu nedenle, dilimizi
korumak ulusal onurumuzu, Cumhuriyetimizi, tim varhdimizi koru-
maktir.... Unutmayalim, dili olmayanin ili de olmaz.”

Mehmet Ozyurt (Simdi Yolculuk Nereye?)
Cagdas Tiirk Dili, Say1 93 Kasim 1995

Anadili, anneden ogrenilen dildir. Anadili atadilidir. Tarklerin anadili
Tarkge'dir. Anadilimiz bizi vatanimiza, milletimize ve kiltirimize
baglar. Anadilimizle biz, Turk toplumunun bir parcasi, bireyi oluruz.
Kualtirumuzun en basta gelen 6gesi, anadilimizdir. Anadili, bir nehir
gibi kultirel degerlerimizi kusaktan kusaga tasir. Aramizdaki
iletisimi, haberlesmeyi saglar. Bizi birbirimize baglar. Cocuklarimiz
ve gengclerimizin kigilik ve kimliklerinin gelismesine hizmet eder.

Anadili, gocugun annesinden ve yakin gevresinden o&grenildigine
gore, anadili ve kiltird dersleri almaya gerek var mi? Boyle bir soru
akla gelebilir. Herkes kendi anadilinde konusmayi okula gitmeden de
6grenebilir. Fakat yazi dili, sistemli olarak ancak okulda 6grenilir. iste
Anadili ve KilturG Egitimi'nin bu denli yarari vardir.

Anadili ve Kultura Egitimi ¢ok 6nemlidir. Cunki Anadili ve Kultird
Egitimi dil ve kulttrd 6gretir. Ulusal ve kutsal de@erlerimizi igine alir.
Anadili Egitimi, evrensel bir haktir. Uluslarasi antlasmalarla da
garanti altina alinmistir.

Benin Diiyyy
I

Ji«.xlu:vn_lkﬂ.du H

“Benim annem Hollandali, babam ise
Tiirk. Ben de Tiirkgce 6grenmek istivorum.”
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3. Dil ve Kiiltiir iligkisi

Ulusal kiltirler ve ulusal tarihler; gelecedin insan toplumu igin
ayrnimcihi@r degil, kiltdrel renkliligi ifade edecektir.

Baska kimlikleri hos gorebilmek, saygili olabilmek igin 6énce kendi
tarihini ve kendi kimligini bilmenin de bir 6n kosul oldugu unutul-

mamalidir.
Timurgin Savasg (Tirk Kimligi kitabi 6nséziinden alindl.)

Kiltir s6zcudl “ekin ekme, yetistirme” anlamindaki culture
s6zclglinin Fransizca okunusuyla dilimize yerlesmistir. Tipki bir
ciftginin once siirerek, sonra tohum serperek bir topragdi ekip urun
yetistirmesi gibi, bir insan da egitim yoluyla “yetistirilir". Bu anlamda
kiltiir insana yeni seyler katar. Bir ulusun, bir halkin ya da toplumun
yasam bigimi olarak da 6zetleyebilecegimiz kultir, kusaktan kusaga
aktarnlir. (Temel Britannica).

Nurullah Atag, bundan elli yil dnce “Ekin (kiiltiir) Uzerine” yazisinda
bakiniz ne diyor?

“Tarlada ekin ne ise kiside de ekin (kultdr) odur. Tohumu atacaksiniz
ki Urlin bekleyebilesiniz. Bellenmeyen, tohumu atilmayan topraktan
bakarsiniz, otlar, cicekler yetisiverir; o otlar, o cigcekler ne denli glr-
biz, ne denli glizel olursa olsun ekin degildir. Bir kisi de 6grenme-
misgse, bellememisse, elinden gelen isler ne denli degerli olursa
olsun, ekinli (kilttrli) bir kisi olamaz. Oyle ise ekin'in koku; bilme
isteginde, bizden baskalarinin, bizden baska caglarda, bizden baska
yerlerde yasamis kimselerin yaptiklarini, digindiklerini 6grenmek
dilegindedir. Ekin (kiltlriin)'in kdku kisi oglunu sevmekte, saymak-
tadir.”

“insan bir kiltlr varli@idir; onu hayvandan ayiran bu kultirlaliktar.
Dil, kUltdr yapisini bir arada tutan ¢cimentodur. Dil; kiltir alaninin her
yanini aydinlatan glinestir. Dil; kltdr kilimini dokuyan ipliktir. Dil; tim
kaltir anitlarinin yansidigi akarsudur. Dil; kiltartin anahtardir.”
(Prof. Nermin Uygur)
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Nasil ki bir aga¢ yasamak icin koklerine ve yapraklarina muhtagctir.
Bir insan da yasamak icin anadiline ve ozkiltirine muhtagtir.
Yapraksiz ada¢ c¢iplaktir. Koksiiz aga¢ dik duramaz ve de yasaya-
maz. Once kurur, sonra solar ve élir. insan da kdiltirel bir yaratiktir.
insan kultlrle, kiltir insanla vardir. Bir insan kdltlirel mirasindan
yoksun bi¢cimde yasayamaz. Zira insanlar aynen agagclar gibi kok-
lerinden glic ve destek alirlar. insanlar yasamak, 6zgirlesmek
evreni algilayip kavramak icin bu kdlturel destede muhtagctirlar.
Ozglrlesme, insanin kendisinden baslar. Kdltar; dil, tarih, din,
cografya, gelenek, gérenek, edebiyat, muzik vb demektir.

Anadili egitimi almazsan bu kultirel de@erleri nasil 6grenebilirsin?
Kendi koklerine ulasamaz, onlardan gl¢ ve kuvvet alamazsin.
Egitimde insanin kendini, kendi kilttrel dederlerini tanimasi gerekir.
Bu durumu unlu halk dusunir ve ozanimiz Yunus Emre, su dizeler-
le ne guzel anlatiyor:

ilim, ilim bilmektir
ilim, kendin bilmektir
Sen kendini bilmezsin
Bu nice okumaktir

Okulda Anadili ve Kdltiirii Egitimi verilmelidir

35 OALT “ONCE ANADILI ve KULTUR EGITIMI"



Cocuklarimiz ve genglerimiz bizim ayni zamanda Kdltirel
mirascilarimizdir. Onlara iyi bir gelecek saglaminin yaninda, kendi
kiltirim{izi de ogretmeliyiz. Clinka kdltirel koklerinden kopariimig
bir insan yasayan bir oludar.

Hollanda Kraligesi Beatrix Noel konugmasinda bakin ne diyor?

“Kiiltiir insanlara kimlik ve kendine giuiven verir.”
(Kaynak: de Volkskrant, 27.12.1991)

Iste bu gliven ve kimlik bizlere de gerekli. Onun igin anadili egitimi
yoluyla kaltlirimUzu 6gretmek istiyoruz.

Kaldi ki, Hollanda pedagoji akademilerinde okutulan Didaktische
Analyse adli temel ders kitabinin 63. 64. ve 127. sayfalarinda
yazilan bilgiler bizler icin 6nemli. Bakin bu ders kitabi ne diyor: “Okul
kiiltiir Griinlerini nesilden nesile aktaran bir egitim kurumudur. insan,
dilini kullanan kiltlrel bir yaratiktir. Dil olmadan kdlturi tanimak ve
ona katimak olanaksizdir. Cocuk, dil édrenirken ayni zamanda
onemli kdltlr Grinlerini de tanir ve kullanir.”

Tabii ki bu sdylenenler genel gecerli egitsel kurallardir. Burada kas-
dedilen ¢ocugun anadilidir. Bu baglamda bizim ¢ocuklarimizin da,
Hollanda okullan iginde kendi dil ve kiiltir degerlerini tanima ve
0grenme haklari vardir.

Aksi durumda c¢ok kultiirli Hollanda toplumunu gézdntnde bulun-
durursak; okul, etnik azinlk gocuklarina yabanciiasir. Bu durumu bir
veli arkadasimiz bakin ne glizel dile getiriyor: “Bir okula, benim oku-
lum diyebilmem igin, o okulun cocuguma, Anadili ve Kiltiri Egitimi
sunmasi gerekir.”
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4. Dil, Kultir ve Kisilik

Anadili ve Kultara Egitimi'nin, gocugun kisiliginin olugsmasinda ¢ok
onemli bir etken oldugu, bundan 20 yil 6nce Ankara'da yapilan bir
seminerde de dile getirildi.

Seminerin agis konusmasini, o gunku Milli Egitim Bakani yapti.
Sayin Bakan'in burada kullandigi Almanya yerine, siz Hollanda'yi
koyup okuyabilirsiniz. Bakin Sayin Bakan ne diyor:

‘Bizim insanimizi gabucak Almanlastirmalari da séz konusu degildir.
Kendi toplumlari, 6n yargilari, ekonomik yargilari buna engeldir. Ama
bugiine kadar yaptiklari gibi yapmayacaklardir. Simdi onlarla
tartisilan nokta su: Eger bu gocuklara bugdin bir kigilik vermezsek, siz
bu gocuklara ileride hicbir zaman kigilik veremiyeceksiniz. Alman
okullarindan gegirmis olmak yetmez. Alman ortabgretiminden,
Alman Uliniversitesinden veya teknik okullarindan gecirmekte yetmez.
Bunlar insandir. [nsan kendisine saygisini kaybetti mi, insan ayaklari
tizerinde saglam basamadi mi ve o insanin kékd, bagl oldugu bir
toprak, bagll oldugu insanlar yoksa, kendisini onun bir parcasi
saymiyorsa, o insandan higcbir zaman yarar beklenemez. Toplumda
daha da tehlikeli olurlar. Onun igin bunlara, Alman gocugunun biitiin
bilgilerini verelim, ama kigiliklerini gelistirerek, kendilerine saygilarini
yitirmeden.

Onun igin bunlara Tirk kiltirini ve Tirk dilini beraber éGretmek
gerekir, i¢ diinyasinda ayakta kalabilsin, kendisine saygisini
yitirmesin, insan oldugunu bilebilsin diye. Hem kendi toplumundaki
gibi bir adam yetistirmigsin, ama hem de her an onu diglyorsun,
onun yabanciligini her halinle gdsteriyorsun, onu eziyorsun. O
adamdan higbir sey beklenmez. Sonra diinyanin ne getirecegi de
belli degil. Bir siire sonra bu insanlar pekala o llkeyi terk edebilirler.
Gidecekleri, rahatga “benim” diyebilecekleri bir yerleri olmalidir.

O halde Tirk kdaltari, Tirkge sarttir. Ve bunu Alman okullarinin
iginde vermek sarttir.
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Alman Huikiimeti icinde, Almanya'yi yoneten kadrolarda gok énemli
bir yeri ve ismi olan birisinin bana séyledigi ciimle sudur: “Eger simdi
bu ¢ocuklanin egitimleri icin gereken masrafi yapmazsak, on sene
sonra o masrafin ¢ok fazlasini kendi polis 6rgltimiiz igin yapacagiz.”

Oyleyse yatinmi bugiinden; insana, egitime, anadili ve Kulturl
egitimine yapalim ki, yarina sorunlarimiz azalsin.

Anadilimiz bizi milletimize, vatanimiza ve kiltirimiize baglar
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5.Adam Olmal

Bir halk hikayesi:

Adamin birinin haylaz ve yaramaz bir oglu varmis. Adam, her
zaman ogluna: “Oglum sen adam olamazsin” dermis.

Gocuk, bu sdzlere kizip basini alip gitmis. Okuyup vezir olmus. Bir
gun yanindaki adamlarina emir vermis: “Gidin, falanci kdyden,
falanci adami bulup bana getirin.”

Adamlar gidip o adami bulup yaka paga getirmisler.

Vezir, adama gulerek: “Hani sen bana bir zamanlar adam olmazsin
derdin. Bak ben vezir oldum vezir” demis.

Adam, karsisindakinin oglu oldugunu anlamis. Ve onu guzel bir
stizmus: “Oglum, ben sana vezir olamazsin demedim ki. Adam ola-
mazsin dedim. Beni boyle huzuruna ¢ikarmakla da adam
olmadidini bir kez daha gosterdin” demis.

Kisaca dilegimiz; Cocuklarimizin toplumsal ve evrensel dederleri
benimseyen, kendileri ve ¢evreleriyle barisik yasayan, bireyler
olarak yetismesine AKE’nin bir nokta da olsa katkida bulunmasidir.
Yani gocuklarimizin “adam olma” sirecini desteklemesidir. AKE’nin
yeni nesle; fidana verilen su misali, yararli olmasini diliyoruz.

AKE, cocuklanmizin “adam olma” siirecine katkida bulunur.
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BOLUM 4. ANADILI EGITIMININ KONULARI

1. Ders Konularinin Se¢imi

Didaktik agtdan dogrudan bir konuya girerek egitim ve 6gretim yap-
mak yerine belli bir bitlinltk (lnite) icinde ders vermek daha uygun
olmaktadtr. Zira insan beyni de 6grenilen konularin sistematigini sor-
maktadir; belli bir yapi ve bitinliguni aramaktadir. Boylelikle
ogrenilen bilgiler beyinde daha diizenli ve kalici saklanmaktadir.
Egitimde buna timden (bitiinden) gelme yontemi denir.

Tiirkge, bilgi gagina katkida bulunur.

Iste bu Unite ve konularin se¢iminde gocugun yakin gevresinden
uzaga, kolaydan zora, somuttan soyuta, basitten karmasida dogru
bir yol izlenmelidir. Cocugun ilk ve yakin gevresi kendisi, ev, okul ve
mahalledir. Cocuk bu cevre iginde yasar, oynar, blyir ve egitim
goriir. iste 6grenmeye bu yakin gevreden baglamak gerekir. Clnku
yakin gevre; cocukta 6grenme iste@i, glici ve kolayligi yaratan en
blayiik etkenlerden biridir. Bunun igin gocuk, gevresini seviyesine
uygun bir sekilde doga, toplum, kiiltiir, komsuluk ve arkadaslik ilis-
kileri; ulasim, haberlesme, saglik, folklér, yénetim, gegim kaynaklari
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v.b. ydnlerden inceleyip tanimalidir. Daha sonra da iginde
yasgadiklari gevrenin gelistiriimesi yoninde gocuklara yapici gérusler
kazandiriimahdir. Uniteler islenirken, gocuklara kazandiriimasi
gereken sosyal ve kulturel hedefler sunlar olmalidir: Banis; iyi arka-
daglik ve komsuluk iligkilerini gelistirme; baska kiltirlere karsi saygi,
hosg6rd, insan, doda ve toplum sevgisi; 6zglr ve demokratik bir
yagam bigimi vb...

Anadili ve Kultird Egitimi (AKE), temel egitimin ilk iki grubunda,
temel kavramlan (renkler, sayilar vb...), 6grenmeyi hedeflemelidir.
Bunu saglamanin en glzel yolu AKE o6gretmeni ile grup 6gret-
meninin birlikte galismasidir. Boylece iki dilli, bir editimin uygulamasi
yapilabilir.

3. ve 4. gruplarda kendi dilinde okuma-yazma 6gretilmeli ve gelisti-
rilmelidir. Bu gruplardaki ¢ocuk, okuma pargalari icinde kendi
kaltdrinden o6geleri gorip okumak ve tanimak istemektedir.
Gocuklar, Keloglan, Nasreddin Hoca, Karagoz ile ilgili okuma
parcalarini zevkle okuyorlar ve seviyorlar. Ulusal bayramlarla ve
Atatlrk ile ilgili siirleri ezberliyor ve okuma pargalarini hosga okuyup
anliyorlar. 7. ve 8. gruplarda da kendi dil, tarih ve kiiltiirlerini daha
ust dizeyde 6grenmek istiyorlar.

Bu baglamda, ¢ocuklarin AKE derslerinde gordikleri konularin 6zet
olarak baslklarini sdyle siralayabiliriz:

Cocuklar Tiirkge dersine severek geliyorlar
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2. Turkge

- Okuma ve yazma 6grenmek.

- Glize!l bir okuma aliskanligi kazanmak.
- Okudugunu anlama ve anlatma becerileri edinmek.\ =
- Dlizglin ve glizel ciimleler ile anlasilir konugmak.
- Duygu ve disincelerini yazili ve s6zIi anlatmak.
- Tlirkce dilbilgisini 6grenmek ve tatbik etmek.

- Yazim kurallarina uygun bir bicimde yazmak. Beni ben eden
- Kendi basina arastirma yapmak ve grenmek. azgﬁg’rgn‘;sﬁiz
- Kelime dagarcigini zenginlestirmek.

- Glincel bir gazete haberini okuyup anlamak.

- Turkge bir form doldurmak.

- Turkce ise bagvuru mektubu yazmak vb...

3. Hayat Bilgisi Konulari

Hayat Bilgisi dersleri alt ve orta gruplarda dil dersleri ile kaynastirila-
rak verilebilir. Bu derslerde gocuklar, yakin gevreyi, aile ve okulu, an-
ne ve babaya sayglyi, iyi insani iligkiler kurmayi 6grenebilirler. Bun-
larin yaninda, ¢ocuklara anadillerinde temel saglik bilgileri vermekte
yarar vardir. Saglkh bir viicuda ve beyne sahip olmanin énemi, vi-
cut organlarinin adlan ve islevleri tanitilmalidir. Zira gocuklar bazi or-
ganlarinin Tiirkge adlarini bilmiyorlar. lyi beslenme yollar! 6gretilme-
lidir. Sigara, alkol ve uyusturucunun zararlari anlatiimalidir. Cevre
saghgina 6nem veren gencler yetistiriimesi hedeflenmelidir.

Anadili, en gli¢lii iletisim agidir
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4. Kultiir (Tarih, Cografya, Yurttaslik) Konulari

Cocuklar, tarihsel, kilttrel konulardan hareketle dil dersi yapabilirler.
Bunun ic¢in ders materyallerinde dil ve kultir konulari kaynastirilip
uyumlastiriimalidir. Bundan dolayi olsa gerek son zamanlarda bu tir
materyaller de cogalmaya baglamistir. Bu yaklasim dogrudur. Zira
normal okul programlarinda dil ve kultur dersleri ayridir. Bu dersler
igin de yeterli zaman ayrilmistir. Ancak anadili ve kultura igin ayrilan
zaman da ¢ok az oldugu igin kaltur konularini dil dersleri iginde ver-
mek gerekir. Kaldi ki, yeni OALT yasasinda da “OALT, genel kultar
politikalari ¢ercevesinde” verilir, diyor. Dil olmadan kdltir 6grenil-
mez. Oyleyse dil ve kiiltir konulart kaynastirilirak 6gretilmelidir. Ola-
si kultdr konularini séyle siralayabiliriz:

- Kiiltiir, nedir? Kiiltiiriin 6nemi.

- Diinyanin tarihi.

- Tiirklerin tarihi.

- Islam Dini ve Tiirklerin Islamiyeti kabulii.

- Anadolu’da kurulan Tiirk devletleri.

- Mevlana, Yunus Emre, Haci Bektas Veli
ve Nasreddin Hoca gibi Tiirk kiiltiiriinin
6zgiin kuramcilarinin taninmasi.

- Tlirkiye Cumhuriyeti ve Atatiirk.

- Mehmet Akif ve istiklal Marsi.

- Uluslararasi kuruluslar.

- Demokrasi ve insan haklari.

- Gog, gébgmenlik, azinlik ne demektir?

- Egitim, meslek egitimi ve 6nemini kavrama.

- Gazete okumak ve gazetenin 6nemi.

- Tlirkiye cografyasi.

- Hollanda'da yasam ve cokkdiltirliiliik.

- Hollanda'da gé¢men olmak ve gégmen
cocuklarinin karsilagtiklari sorunlar.

- Irk¢ilik, sovenizm ve benzeri toplumsal tehlikeler vb..
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Boylece ders kitaplari, gocuk ve genglerin iginde yagadig llkeye ve
Turkiye'yve (TlUrk insanina) uyuma hizmet etmelidir. Bizim gocuk-
larimiz Tlrk toplumunun bir pargasidiriar. Kendi kllturel deGerlerine
ters dlisecek bir sekilde, yabanci, bilgisiz ve ilgisiz yetigtirilemezler.

Dlnyanin yeni siper glicii Japonya'nin Kiiltiir Bakani Bay Kaoro
Yosano, kiltur politikalarint soyle acikliyor:

“Japon halkinin gonil zenginlidini kaltirimdz yansitmaktadir.
Gegmis kiltirimiz, gelecek kiltirimuzin temelidir. KaltGrimuzan
muhafazasi bizim icin ¢ok énemlidir’ (Hurriyet, 18 Kasim 1994).

Demek ki kultirlii muhafaza etmek (korumak) diinyanin stper guicl
olmaya engel degil. Onemli olan kendi kiltiirGni korurken gagdas
gelismelere agik olmak ve ayak uydurmaktir. Yani bir yerde ata-
larimizin dedigi gibi zamana uymaktir.

Nasil ki, bir agag, kdklerine
| ve yapraklarina muhtagtir.
Bir insan da anadiline ve
kiiltiirine muhtactir.
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BOLUM 5.
ANADILI ILE IiLGILi SIiIRLER ve GUZEL SOZLER
1. Gilizel Tlurk¢gem

Guzel Tarkgem, tath dilim
Agiz tadi, bal sekerim,

Dusuncemdir ilmek ilmek
Ak kagitta sergilemek.

Anadilim, sicakligim
Sesim, 6zUm, yizakhigim.

Kirda cicek, kitapta soz
Petek petek damlayan 0z.

Salkim salkim Gzim badim
Elmam, ayvam, sirin narim.
Siir siir kitaph@im
Simge simge albayragim.

Gulzel Turkgem, sevincimsin
Hem gunduzim, hem gecemsin.

Muhsin Durucan
Cagdas Tiirk Dili, sayi 88 Haziran 1995

Anadili egitimi evrensel bir haktir.
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2. Anadil

Bal gibi tathidir
Anadil
Tattikga tatmak ister insan.

Deniz kadar buyuk ve derindir
Anadil
Icinde ylizmek ister insan.

Glnes gibi sicaktir
Anadil
Isinlariyla yanmak ister insan.

Billur su gibi parlak ve temizdir
Anadil
Egilip icmek ister insan.

Duygu dolu bir agk sarkisi gibidir
Anadil
Soylemek ister insan.

Bir ninni kadar saf ve sirindir
Anadil
Durmadan dinlemek ister insan.

Sabahlari duyulan bir kus sesi gibi
Muzik doludur

Anadil

Balbdl olup 6tmek ister insan.

Gani Citinkkaya
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3. Diinyanin Biitun Cicekleri

“Bana cigek getirin, dinyanin ¢iceklerini buraya getirin” diyen koy
ogretmeni Sefik Sinik'in sézleri, Unlt ozan Ceyhun Atuf Kansu'nun
dizelerinden soyle dokuluyor:

Diinyanin bitiin cigeklerini diyorum,
Batin gigeklerini getirin buraya,
Ogrencilerimi getirin, getirin buraya,

Kaya diplerinde acmis ¢igdemlere benzer
Butiin kby ¢ocuklarini getirin buraya,

Son bir ders verecegim onlara,

Son sarkimi séyleyecegim.

Getirin, getirin... ve sonra 6lecegim.

Dinyanin butiin giceklerini diyorum,
Baharda Polatl kirlarinda agan,
Gz geldimi Kop dagina gécen,
Ylrtik yaylasinda, Toroslarda eglesen,
Mus ovasindan, Agn eteginden,
Glcenmesin, bltin yurt bahgelerinden
~ Cicek getirin, értiin beni,
3 Eg.'n turkulermm .'gfne gomun ben/

:?f_'DtJny_amn' butun gigeklerini dfyorum



4. Glizel Sozler

“Anadilimiz bizi milletimize, vatanimiza, ve kiiltiirimiize bagla-
yan bir unsurdur.”

Dog. Dr. Joshua M. Bear
(Orta Dogu Teknik Universitesi)

“Milli duygu ile dil arasindaki bag, cok kuvvetlidir. Dilin milli ve
zengin olmasi, milli duygularin gelismesinde baglica etkendir.
Ulkesini, bagimsizligini korumasini bilen Tiirk Milleti, dilini de

yabancit diller boyundurugundan kurtarmalidir.”
Kemal ATATURK

“Bir milletin kiiltiiriinii kontrol etmek, o milletin dilini kontrol et-
mekle; bir milleti imha ise nesilleri mazisinden, tarihinden, bil-

hassa milli ve manevi de@erlerinden koparmakla miimkiindur.”
Bernard Levi - 3 Haziran 1996, Diyanet Takvim Yapragi

Bir insani yok etmek, o insanin
anadilini yok etmekle baglar.
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“Kul olayim kalem tutan eline...”
Pir Sultan Abdal

“Turkge dersinde ¢ay1 Zihni Bey'in buldugunu o6grendim.
Zihni Bey, aragtirmaci bir 6gretmendi. Ben de arastirmaci bir
ogrenci olacagim. Her seyi, kafama takilan her seyi arastirip
ogrene-cegim.”

(Bilal, 8. grup, yazili anlatim 6devinden)

“Bilimden gidilmeyen yolun sonu yoktur.”
Haci Bektag Veli

Tnbin I“_lll'"h" s,

el

(=]t

ri tt(upl i
I

Anadili Egitimi, ¢ocuga kimlik ve kisilik kazandinr.
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5. OALT ile ilgili oneriler:

1. OALT yasayan Turkgemiz bitin gruplara okullarda, muddrlerin
gozetimi altinda okul saatleri iginde, kesintisiz veriimelidir.

2. Okullarda uyumlu dil egitimi programlart gelistiriimelidir.
Bu cercevede Turkce anadilimize gereken konum,
onem ve deger verilmelidir.

3. 5, 6, 7 ve 8. gruplar i¢in de okul saatleri igcinde Turkge
dersi verilmesi icin; 1lkdgretim Yasasinin 9. madde 8.
fikrasindan yararlanilabilinir.

4. Hollanda okul programlariyla da uyumlu Turkce Anadili
ve Kultirt materyalleri geligtirilmelidir.

5. Turkce derslerinin denetim ve deg@erlendiriimesi, Turk
ogretmenlerinin yerinde desteklenip rehberlik egitimi
sunulabilmesi i¢cin, Turk mufettisler atanmaldir.

6. Turkce derslerinin uygulamalarinda velilere daha gok
s6zhakki taninmalidir.

7. Belediyeler OALT konusunda velilere bilgiler vermelidirler.
Bilgilendirme etkinliklerini desteklemelidirler.

8. Anadili egitimi, kazanilmis insan haklarindan biridir.
Kazanilmis haklar geri alinamaz.

Anadili EGitimi, kazanilmig bir haktir;
geri alinamaz
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6. Tiirkge Ozet

1974 yihndan bugiine kadar, Hollanda ilkokullarinda, okul saatleri
icinde kesintisiz olarak verilen Anadili ve Kiltird dersleri; 1 Agustos
1998 tarihinden itibaren énemli degisiklige ugradi. Bu degisiklikler
kisaca soOyledir:

* Anadili ve Kiilttri Egitimi (AKE); OALT yani Yasayan Azinlik Dilleri
Egitimi olarak oncelikle adi degistirildi.

* Yeni OALT yasas! 1 Agustos 1998 tarihinde yarurlage girdi.

* Yeni OALT yasasina gore; simdiye kadar okul saatleri iginde ve-
rilen Anadili Egitimi, 1999 - 2000 Egitim ve Ogretim Yilindan itibaren
okul saatleri diginda verilecek.

* Ancak 1, 2, 3 ve 4. gruplara Hollandaca (dil) egitimi destekledigi
stirece okul saatleri iginde OALT Tarkge editimi verilebilecek.

* 5, 6, 7 ve 8. gruplara ise okul saatleri diginda kultur politikalar
cercevesinde OALT verilecek.

* OALT"In, yani bizler i¢in Turkce Anadili ve Kultird Egitiminin her
kosulda verilebilmesi icgin, velilerimizin bu egitimi istemeleri gerek-
mektedir.

* Belediyelerin de bu konuda bir karar almasi gerekiyor. Zira OALT
konusundaki yetki, kaynak ve sorumluluk merkezi hukimetten
belediyelere aktarildi.

* Belediyeler, OALT igin dort yillik bir plan yapacaklar.

* Su anda gdrev yapan AKE ogretmenleri, OALT 6gretmeni olarak
gorevlerini surdurecekler.

Hollanda'da ortadgretimde de, Turkge ve Arapga 1 Agustos 1987 ta-
rihinden itibaren modern yabanci diller kapsaminda buitiin gocuklara
hak olarak sunuldu. Ancak pratikte, Turk ¢ocuklarinin bile ¢ok azi bu
hakki kullanmaktadir. Oysa kazanilmis bu hakki gerek velilerimiz
gerekse de ogrencilerimiz mutlaka kullanmali. Okul miidirlerinden
bu hakki talep etmeliler.

51 OALT “ONCE ANADILI ve KULTUR EGITIMI



Anadili ve Kualtiru Egitimi, kazanilmis uluslararasi bir haktir. Bu
hakkimiza sahip ¢ikmali ve gocuklarimiza bu egitimi aldirmak igin
micadele etmeliyiz. Zira AKE, ¢ocuklarimiza kendi dil ve kulttrlerini
ogretir; kimlik ve kigiliklerinin gelismesine katkida bulunur.

Kendi dil ve kultirel degerlerinden yoksun yetisen bir gocuk, kok-
lerinden koparilmig bir agaca benzer. Gelin bu glizel gocuklari ve
insanlari kokslUz, dilsiz, ilsiz ve dinsiz yapmayalim. Zira dili
olmayanin ili de olmaz dini de. Ayrica kendi de olmaz. Clnku bir
insani yok etmek, o insanin anadilini yok etmekle baglar.

Ek: DILEKGE

Yeni OALT yasasina gore velilerin Tlrkge derslerini yazili olarak
okul mldurliglinden talep etmeleri gerekiyor. iste bu talebin yerine
getirilmesine bir katkida bulunmak igin egitim uzmanlariyla birlikte bir
dilekge hazirladik.

Bu dilekgenin Hollandaca bo6limind doldurup imzalayarak
cocugunuzun gittigi okul muadarligine verebilirsiniz. Bu sizin en
do@al ve yasal hakkinizdir. Kaldi ki dilekge hakki, ayni zamanda
anayasal bir haktir (Hollanda Kraliyet Anayasasi madde 5).

Bu dilekge; SIOT ve Rotterdam Veliler ve Ogretmenler Calisma

Grubu’'nun, 14 Nisan 1998 tarihinde yaptigi OALT toplantisinda da
gorusuldi. Katilimcilarin oybirligi ile de kabul edildi.
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1. Dilek¢enin Tiirkgesi

Tarih:
Temel Egitim Okulu Midurligiine

Sizden istedim; ¢ocuk(larimin) Tirkge OALT (Yasayan etnik diller) derslerini
ozellikle okul saatleri icinde verilmesini saglamanizdir.

Tirkge OALT derslerinin okul miidarligindn sorumlulugu altinda diizenlenmesini
de sizden rica ediyorum.

Ayrica lIkdgretim Yasasinda belirtildigi gibi Tirkce aynen Frizce veya yoresel bir
diyalek gibi egitim dili olarak kullanilabilir (Ilk6gretim Yasasi 9. madde 8.fikra).

lIkdgretim Yasasinda Tiirkge derslerinin okul saatleri iginde verilmesine dair
gerekli gerekgeler bulunabilir. $Séyle ki:

1. Egitim ve 6gretim o6grencilerin ¢ok kiiltlrli bir toplumda bilyiidiiklerini hesaba
katmaldir (llkdgretim Yasasi madde 8 fikra 3).

2. Egitim, é@rencilerin kesintisiz gelisme siirecine gore diizenlenmelidir. Cocugun
ilerlemesine ve gelismesine gére uyarlanmalidir (Ayni yasa madde 8 fikra 1).

Tirkee OALT derslerinin biitlin gruplara okul saatleri icinde verilmesi ¢ok 6nem-
lidir. Bir veli olarak, ¢ocuklarima okulunuzda icinde anadilin ¢ok degerli bir yere
sahip oldugu uyumlu bir dil editimini vermenizi diliyorum. Bu konuda yukaridaki
yasa maddeleri i¢inde bir ¢6zim yolu bulacaginizi umut ederim.

Cocuklarimin adlari:

Sizi yeterli diizeyde bilgilendirdigim inancindayim. Cevabinizi bekler, dost selam-
larimi sunarim.

Saygilarimla,

Ogrenci velisinin adi ve imzasi
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2. Dilekgenin Hollandacasi
ol 11999
Aan de directie van de basisschool ............c........

Nadrukkelijk verzoek ik u mijn kind(eren) de lessen OALT (Onderwijs in
Allochtone Levende Talen) Turks onder schooltijd te laten volgen.

Ik ga er verder vanuit dat de lessen OALT - Turks onder verantwoordelijkheid
van de schooldirectie worden georganiseerd.

Bovendien zoals in de Wet op het Primaironderwijs (WPO) staat, kan de Turkse
taal net zoals de Friese taal of een streektaal (mede) als voertaal bij het onder-
wijs worden gebruikt (artikel 9 lid 8 van de WPO).

In het WPO zelf kunnen ook argumenten gevonden worden voor het verzorgen
van OALT - Turks onder schooltijd:

1. "Het onderwijs gaat er mede van uit dat de leerlingen opgroeien in

een multiculturele samenleving (artikel 8 lid 3 van de WPO).

2. "Het onderwijs wordt zodanig ingericht dat de leerlingen een ononderbroken
ontwikkelingsproces kunnen doorlopen. Het wordt afgestemd op de voortgang in
de ontwikkeling van de leerlingen (artikel 8 lid 1 van de WPO).

Het is belangrijk dat OALT - Turks voor alle groepen onder schooltijd gegeven
wordt. Als ouder wens ik voor mijn kind(eren) op uw school een geintegreerd
taal aanbod waarin ook een waardevolle plaats is voor de eigen taal. Hiervoor
verwijs ik u 0.a. naar de bovengenoemde wetsartikelen.

Naam van mijn kin(deren):

Ik hoop u hiermee voldoende geinformeerd te hebben. In afwachting van uw
antwoord verblijf ik met vriendelijke groet,

hoogachtend,

Naam en handtekening ouder
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BOLUM 6: NEDERLANDSE SAMENVATTING

1. Samenvatting van dit info-boekje

In dit info-boekje inzake nieuwe OALT-WET hebben we
geprobeerd Turkse ouders in het Turks beknopte informatie te
geven over de Onderwijs in Allochtone Levende Talen (OALT).
Zoals u wellicht bekend is, hebben Tweede en Eerste Kamer begin
1998 een nieuwe wet OALT aangenomen.

Volgens deze nieuwe OALT-Wet:

OALT moet gegeven worden in het kader van cultuurbeleid.
OALT mag uitsluitend buiten het reguliere curriculum

worden gegeven.

Ten aanzien van de groepen zoals 1, 2, 3, en 4 mag OALT
binnen de schooltijden gegeven worden als OALT het
Nederlandse onderwijs ondersteunt.

Voor groepen 5, 6, 7, en 8 moet OALT buiten schooltijd

o.a. verlengde schooltijd.

De Wet van OALT is op 1 augustus 1998 van kracht gegaan.
Het schooljaar 1998-1999 is overgangsjaar, dat houdt in

dat 50 uur OALT binnen schooltijden gegeven worden.
Bevoegdheid, verantwoordelijkheid inzake OALT worden
overgedragen aan de gemeenten.

Zittende OET-leraren worden bevoegd gesteld voor OALT.
Alle belangrijkste is dat OALT wordt aangeboden op verzoek
van allochtone ouders en als gemeente erover een besluit
neemt en daarom zijn de ouders volgens de nieuwe wet heel
belangrijk. Het woord is nu aan de ouders.

Verder hebben we in dit boekje gehad over de eventuele inhoud,
OALT-modellen, didactische aanpak van Turkse OALT lessen. En
wij hebben ook informatie gegeven over het belang en de
geschiedenis van OETC in Nederland.
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Zoals onze wereldberoemde humanistische volksdichter Yunus
Emre uit de dertiende eeuw (Unesco heeft 1991 uitgeroepen als
het jaar van Yunus Emre en Naastenliefde) zegt:

Kennis betekent inzicht hebben

Kennis betekent jezelf kennen

Zolang jezelf niet leert kennen

Waartoe dient dan al die studie?

“Zoals een boom kaal is zonder bladeren en niet leven kan zonder
wortels, zo kan een mens niet leven zonder eigen taal en cultuur.
Uit je wortels haal je de kracht van het leven, te leren en te
emanciperen. Het recht op OETC/OALT verdient met het oog op
integratie erkenning en hoort gewoon thuis onder normale school-
tijiden.” (B. Cebeci) '

De reden om OET/OALT te geven aan allochtone kinderen is ver-
draagrechtelijk en onderwijskunde. Dat is dus een verworpen recht.
Er wordt niet alleen informatie gegeven OETC/OALT in het
basisonderwijs maar ook in het voortgezetonderwijs.
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2. Aanbevelingen inzake OALT

1.0ALT moet voor alle groepen onder de schooltijd en onder
het toeziend oog van de schooldirectie gegeven worden.
Door middel van een geintegreerd taal aanbod waarin ook
een waardevolle plaats is voor de eigen taal.

2.Ten aanzien van groepen van 5 t/m 8 inzake eigen taal
onderwijs onder schooltijden te organiseren, men kan gebruik
maken van WPO artikel 9 lid 8 zodat deze groepen ook
binnen school curriculum blijven.

3.Er moeten meer afgestemde OALT materialen ontwikkeld
worden.

4.Er moeten Turkse inspecteurs aangesteld worden om op
OALT-Turkse lessen toezicht te houden en om de Turkse
leraren op maat te ondersteunen.

5.De ouders willen meer inspraak m.b.t. de invoering van OALT.

6.De gemeenten moeten zoals bij de wet geregeld is meer

informatie ten aanzien van OALT verstrekken aan ouders
en behoefte peilingen doen.
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TURK DANISMA VE EGITIM VAKFININ
YAYIMLANMIS KITAPLARI

1. Hollanda Kraliyet Anayasasi ve Statiisii ve Insan Haklar
Evrensel Bildirgesi (Tiirkge - Hollandaca).
2. (Cifte Vatandaslik Toplantilarinin Giincellegtirilmig Raporu
3. OALT ONCE ANADILI ve KULTORU EGITIMI
(Dostluk Vakfi ile ortak yayimlandi).

Cikacak Kitaplari:
1. Hollanda Egitim Sistemi

OALT “ONCE ANADIL! ve KULTUR EGITIMI” 58



Bekir Cebeci'nin Okuma ve Ders Kitaplari:

Okuma-yazma materyali: llkokul birinci siniflar igin:
1. Benim Dilim, Ogretmen Kilavuzu

2. Benim Dilim, llkokuma Kitabi 1

3. Benim Dilim, Caligma Kitab1 1

Yetiskinler i¢cin okuma-yazma kitaplar:

Diizey 1 (Temel diizey igin):

1. Turkge Yetigkinler Alfabesi Kursiyerin Kitabi 1
2. Turkge Yetiskinler Alfabesi Kursiyerin kitabi 2
3. Tirkge Yetigkinler Alfabesi Ogretmen Kilavuzu

4. Benim Kiiltiiriim (llkokul son (6.) sinif, orta 1 ve yetiskinler)
(Bu kitaplari isteme adresi ANADOLU Verlag, Postfach 1307 D-41825
Hickelhoven, Tel. 02433/4091)

1. Geri Doniis (VEM materyali-NCB yayini)
Kolay okuma serisi: Yetiskinler ve gengler igin:
1. Fikralar ve Halk Hikayeleri

2. Halk Siirleri

3. Once Saglik

4. Yunus Emre

5. Sigorta Karagiin Dostudur

6. Alarm Numarasi

7. Okul Segimi

8. (Hollanda'da) Cifte Vatandaslik

9. (Hollanda'da) Yabancilarin Yasal Haklari
10.Hollanda (Bu kitaplan isteme adresi:
FORUM Postbus 201, 3500 AE Utrecht Tel: 030 - 297 43 21)

Yetigkinler temel egitiminde rehberlik dizisi: Ogretmenler igin:

1. Yetiskinler Temel Egitiminde TURKGE'NIN AMACLARI Konumu ve lIslevi,
SVE yayini (Turkge ve Hollandaca iki ayri kitap, Marga Tubbing ile birlikte).
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Amsterdam OALT Toplantisi

HURRIYET, 05-01-1999

AMNADIL EGITIMI ELE ALINDI amsterdamida Turk Eitim Merkezi tarafindan dizenlenen konferansta ilkokullardaki
cecuklanmezin anadillerinde almis olduklan editimle ilgili haziran ayinda yapilan yasal Cedisiklik cesitli yonlerivle ele alind.

“Anadile sahip cikalim”

MSTERDAM da
A'I‘;irk Egitim Mer-

kezi tarafindan di-
zenlenen konferansta il-
kokuilardaki ¢ocuklar:-
rmizin anadillerinde al-
mus olduklar egitimie il-

gili haziran ayinda yapr
lan yasal degisiklik cesit-

li ydnleriyle ele alind,
Anadil egifiminde so-
rumlulugun merkezi yo-
netimden yerel yonetim-
lere devredilmesi ve
derslerin ckul saatleri
disina gikarilmasi basta
olmak {izere bir dizi
olumsuziuklarn yer al-
dif degisikligin, dersle-
rin gelecedine de aqiklik

Amsterdam'da Tirk Egitim Merkezi tarafindan

duzenlenen konferansta, “Anadilimiz Tirkce,

yabanc! bir (lkede baskin kltire karsi ulus ol-

ma ve erimeden ayakta kalabilme micadelesi-
nin temelini olusturmaktadir” denildi.

getirmegi belirtilen kon-
feransta, “Veliler ana-
dil egitimine sahip
cikmalidirlar” denildi.

Konferans: Amster-
dam Tiirk Egitim Merke-
zi Baskani Ismail Ercan
yénetti. Bir konusma ya-
pan egitimel Ahmet
Tuztas, “Bugiine ka-
dar vapilan elegtiriler,
¢ikarilan zorluklar,
bitip tiikkenmek bilme-
ven tartismalar ve
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benzeri olumsuzluklar
anadil egitimini amag-
512, hedefsiz, gereksiz
ve sonu¢ alinamayan
bir egitim haline getir-
mistir. Bununla da ka-
hinmamus, ¢ocuklar:-
mizin egitimde geri
kalmishginmin nedenle-
rinden biri olarak go-
rillmiistiir. Anadili 6g-
renmek ve 6gretmek
dogustan gelen bir
haktir. Kiilltiriimiizia

gelecek nesillere tasi-
van ve onu besleyen
bir kaynaktir. Anadi-
limiz Tiurk¢e, yabanc:
bir iilkede baskin kiil-
tiire kars: ulus olma
ve erimeden ayakta
kalabilme miicadelesi-
nin temelini olugtur-
makiadir. Anadil egi-
timi bir ihtivagtir” de-
di.

Ogretmen Ali Manus
da, “Anadil egitiminde
vapilan degisiklikler
asimilasyon konusun-
daki diisiinceleri haya-
ta gecirmeye baslamig-
tir” dedi.

W Sedat TAPAN / AMSTERDAM



Rotterdam OALT Toplantisi
HURRIYET, 29-04-1998

.

. OKUL AiLE BIRLIGI KU

RULDU Yarinlarimizin givencesi cocuklanmizin editim alaninda karsilas-

uklar sorunlarla etkin bir sekilde miicadele edilmesi amaciyla, Tlrk Danisma ve Egitim Vakii ile veliler ve 63

retmenler biraraya gelerek, Rotterdam'da okul aile birligi kurdular.

Turk Okul

Rotterdam'da Tiirk Danisma ve Egitim Vakfl,
veliler ve egitimcilerin girisimiyle kurulan okul
aile birligi, cocuklarin yarinlara sorunsuz bir
sekilde hazirfanmatar) yoninde miicadsle ve-
recek. ) ;
ARINLARIMIZIN giivencesi olan co-
Ycuk]ann egitim alaminda karsilashklar
sorunlarla etkin bir sekilde miicadele
edilmesi amaciyla, Tirk Damisma ve Egitim
Vakdl ile veliler ve 6gretmenler biraraya gele-
rek, Rotterdam’da okul aile birligi kurdular. -
Sorunlarin giindeme getirildigi toplantiya
‘katilan Egitim Bakanhg Miifettisi ve 6 May1-
s'da yapilacak parlamento segimlerinde Igci
Partisi'nden (PvdA) aday olan Seyfi Ozgii-
zel, “Yabanci gocuklarin egitimi igin ay-
rilan kaynaklar, okul yénetimleri tara-
findan amag¢ dis1 kullanihiyor.’ Yapilan
yolsuzluklara herkes seyirci. Cocuklari-
-mmzin kaderi ile oynanmasina izin verme-
meliyiz” dedi, ' - 7
Ali Kaya, Unal Biiriingsz, Semih Ari-
kan, Ali Oksak, Feza Erdem, Bekir Cebe-
¢i, Emel Yialdirim, Cengiz Ergiin ve Ergun

Aile Birligi

Kula’nin yénetime getirildikleri toplantda,
Tirk Egitim ve Danisma Vakfi Baskan: Be-
kir Cebeci de bir konusma yaph. Anadil efi-
timinin okul saatleri disina gikarilmasimn
gelecekte biiylk sorunlara yolagacagina dik-
kat ¢eken Cebeci, sunlan syledi: i

“Derslerin okul saatleri disina ¢ikaril-
masl ve yetkinin de yerel yonetimlere
devredilmesi gelecekte biiviik sorunlar
yaratacak. Toplum olarak gii¢birligi icin-
de olmahyiz. Cocuklarimiza® verilen
Tiirk¢e egitim temel bir ihtiyactir. Bu
egitim ¢ocuklarimizin sosyal ve ruhsal
gelisimini olumlu yénde diizenliyor. Bu
temel egitimden yoksun yetisecek cocuk-
larde kisilik, kimlik ve ruhsal bozukluk-
larmn olacag hesaba katilmahdir.”

Egitim Bakanbg Miifettisi Seyfi Ozgiizel
ise, “Yapilan yolsuzluklara géz yumulu-
yor. Bunlarin hesabini sormak i¢in 6 Ma-
¥1s tarihinde yapilacak parlamento se-
cimlerinde meclise temsilei géndermeli-
¥iz" diye konustu.
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Eigen taal

n HOb 7 stond een artikel: ‘Onze-

kerheid over toekomst oalt-lera-
ren’. Ik maak mij ook zorgen. Wat
zal het worden na de zomervakan-
tie? ‘Les in eigen taal bevordert
kennis Nederlands’, schreef HOb 6.
Als Turkse kleuters af en toe les
krijgen in hun eigen taal, bevordert
dat hun taalvaardigheid in het
Nederlands. Niet alleen hebben de
kinderen zin om oalt-lessen te vol-
gen. Ze krijgen er zelfvertrouwen
door. Oalt-leraren vervullen een
brugfunctie tussen de school en
allochtone ouders. Volgens mij
hebben de allochtone kinderen er
moeite mee om moeilijke lesstof te
verstaan. Dat zien we als ze naar
de oalt-lessen komen en vragen
stellen. Oalt kan binnen de school-
uren als ondersteunende instruc-
tietaal gebruikt worden om het
Nederlandse onderwijs begrijpelijk
te maken voor de allochtone kin-
deren. En culturele oalt-lessen
mogen dan buiten schooltijd gege-
ven worden. Als ook de gemeenten
dit willen, kan men van de gemeen-
telijke onderwijsachterstandsmid-
delen gebruikmaken. Dan heeft
oalt een zekere toekomst en krij-
gen oalt-leraren zekerheid. Het is
nog niet te laat om dit te doen ter
ondersteuning van de allochtone
kinderen.

De Post

Bekir Cebeci,

voorzitter stichting Informatie
en onderwijs voor Turken,
Rotterdam
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"TURKIYE COL OLMASIN'

TEMA
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Tiirkiye Erozyonla Miicadele, Agaclandirma
ve Dogal Varliklar1 Koruma Vakfi

Hollanda'da Yasayan Turklerin
: ve Hollandalr’larin katkilariyla
ic Anadolu’nun ugsuz bucaksiz bozkirlarinda

“HOLLANDA ORMANI ”

yeserecek...

Sizin de bir agaciniz olsun !..
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